
Request for change in transaction limits 
Legal Entity

Solicitud de cambio de límites para transacciones
Persona Jurídica

*If you hold more than one account, please separate them using a semicolon.  Si tiene varias cuentas, por favor sepárelas con un punto y coma “;”

The Spanish translation is for your convenience only. The English version constitutes the legally binding version and, in the event of any inconsistency with the Spanish translation, shall prevail. La traducción al español es únicamente para 
su información y facilidad de entendimiento. La versión en inglés constituye la versión definitiva y, en caso de cualquier inconsistencia con la traducción al español, la versión en inglés será la determinante.

Observations
Observaciones

LIMITE A TRANSACCIONES
TRANSACTION LIMITS

This form shall be used by the Client only in case it requires to change the established transactions limits for the BDB Internet 
Services applicable to legal entities.

El presente formato debe ser diligenciado únicamente en el caso en el que el Cliente requiera la modificación a los límites establecidos para los 
Servicios BDB Internet aplicables a las Personas Jurídicas.

Name of Legal Entity:
Nombre de Persona Jurídica:

*Account(s) Number(s):
*Número(s) de la(s) Cuenta(s):

Identification Number:
No. Identificación

We hereby request that you change the established transactions limits for the Banco de Bogotá (Nassau) Ltd. Internet 
Services applicable to legal entities as follows. 

Con la presente autorizo al Banco de Bogotá (Nassau) Ltd. para ampliar los límites establecidos para el servicio de transferencias a través de 
Internet a las personas jurídicas, bajo mi total responsabilidad: 

Authorized Signature / Firma Autorizada

Name / Nombre

ID Number / N° de Identificación

Authorized Signature / Firma Autorizada

Name / Nombre

ID Number / N° de Identificación

 2-1-601-159-2 (O
ct/2013) 

1.  Refers to the maximum value allowed per transaction.
        Se refiere al valor máximo en lo agregado permitido por transacción.

2.  Refers to the maximum aggregate value of transactions allowed per day.
        Se refiere al valor máximo en lo agregado permitido para transacciones por día.

3.  Refers to the maximum value of transactions allowed per month.
        Se refiere al valor máximo en lo agregado permitido para transacciones por mes.

Descripción
Description

Per Transaction
Por Transacción

3. Per Day
Por Día

Per Month
Por Mes

Local transfer
Entre cuentas BBN

Wire transfer
Interbancaria

Payments to suppliers transfer
Pagos múltiples (planillas)

1 2 3
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